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Vezméte, prosime, na védomi, ze text ¢lanku odpovida platné pravni uprave ke dni publikace.

Societas Europaea - Evropska akciova
spolecnost II (struktura SE-VO, povaha, sidlo
a firma SE)

Z&akladni kapital SE je rozvrzen na akcie a kazdy akcionar ruci jen do vyse svého upsaného, tj. dosud
nesplaceného, kapitalu. Zékladni kapital se vyjadruje v eurech a upsany zakladni kapital musi Cinit
nejméné 120 000 eur, pricemz vyzaduji-li pravni predpisy v ¢lenském staté, v némz ma SE své sidlo,
vysSi upsany zakladni kapital u spolec¢nosti s uréitym predmétem podnikani, pouziji se rovnéz na SE.
Pozadovana vyse zakladniho kapitdlu ma zarucovat dostatecné kapitalové zajiSténi pro spole¢nost
pusobici na evropské urovni, sou¢asné ma umoznit vyuzit formy SE i malym a stfednim
podnikateltim.

Evropska akciova spolecnost (SE) je upravena narizenim Rady (ES) ¢. 2157/2001 ze dne 8. rijna 2001 o
statutu evropské spolec¢nosti (SE), které je vzhledem k historii vzniku narizeni doplnéno smérnici Rady 2001/86/ES ze
dne 8. f{jna 2001, kterou se dopliiuje statut evropské spolecnosti s ohledem na zapojeni zaméstnanct. Smérnice
2001/86/ES tvori dle uvazovaného diavodu ¢. 19. nedilny celek SE-VO (z némeckého Verordnung uiber das Statut der
Europaischen Gesellschaft) a musi byt uplatiiovdna soucasné. Vyznam smérnice pro vznik SE-VO doklada i
uvazovany davod ¢. 21, dle néjz ma byt smérnici zaji$téno, aby zaméstnanci méli pravo na zapojeni v zalezitostech a
rozhodnutich tykajicich se jejich SE, a uvazovany duvod ¢. 22, podle néjz vstup SE-VO v platnost musi byt odloZen,
aby kazdy clensky stat mohl provést ve svych vnitrostatnich pravnich predpisech smérnici 2001/86/ES a s predstihem
zavést mechanismus pro zakladddani a ¢innost SE se sidlem na jeho Uzemi, tak aby natizeni a smérnici bylo mozno
pouzit soucasné. Na smeérnici je rovnéz odkazovano v nékolika ¢lancich SE-VO, srovnej napf. ¢l. 1 odst. 4, ¢l. 12 odst.
3 a4 nebo ¢l 26 odst. 3.

Struktura SE-VO

Samotné SE-VO neupravuje problematiku SE dusledné, upraveny jsou pouze otézky, jejichz feSeni musi byt
provedeno na evropské arovni, ostatni otdzky jsou prenechény vnitrostatnim pravnim rédum (viz. predchozi ¢lanek
Societas Europaea - Evropska akciova spolec¢nost I, Historicky vyvoj, cile a prameny). SE-VO tak neupravuje
pracovni a socidlni pravo, danové pravo, soutézni a konkurzni prévo, ani pravo zivnostenské ochrany (uvazovany
davod 20 a 21).

SE-VO se déli do sedmi hlav, jez maji nasledujici strukturu:

Hlava L. (Cl.1-14) ... Obecnd ustanoveni

Hlava II. (Cl. 15 - 37)......Formy zalozeni SE

Hlava III.  (¢l. 38 - 60)......Struktura SE

HlavaIV.  (¢l. 61 - 62)......Roc¢ni Gcetni zdvérka a konsolidovand ucetni zavérka

Hlava V. (Cl. 63 - 66)......Zruseni, likvidace, ipadek a zastaveni plateb



Hlava VI.  (CL. 67).............. Dopliujici a prechodné ustanoveni

Hlava VII.  (¢l. 68 - 80)......Zavérecna ustanoveni

Nejvétsi ¢ast SE-VO, priblizné polovina ¢lankd, je vénovana zaloZeni SE; podrobné upravena fize je doplnéna
moznosti zalozit SE jako holding, spolecnou dcerinou spolecnost, prostiednictvim premény akciové spolecnost,
pripadné moznost (v literature oznacovana jako odvozend, derivativni nebo sekundarni) zalozit dcetinou SE jiz
existujici SE. Druhou podstatnou ¢asti je struktura SE, ktera do vét$iny evropskych pravnich r4dl poprvé prinési
moznost volby mezi monistickym a dualistickym systémem. Vyznamnou ¢ast SE-VO predstavuje rovnéz Cl. 8, ktery
upravuje preshranicni premisténi sidla SE. Vyznam ¢l. 8 spo¢iva v moznosti prelozit sidlo SE do jiného ¢lenského
statu Spolecenstvi, aniz by premisténi vedlo k zaniku SE nebo vytvoreni nové pravnické spolecnosti.

SE jako akciovd spolecnost a zakladni kapital SE

Dle ¢l. 1 je SE pravnickou osobou, kterou lze na tizemi Spolecenstvi zalozit ve formé evropské akciové
spolecnosti. SE je podle Cl. 3 odst. povaZovana pro ucely ¢l. 2 odst. 1, 2 a 3, ktery umoznuje zalozit SE
prostiednictvim fuze, zalozenim holdingu nebo dceriné spolec¢nosti, za akciovou spolecnosti ridici se pravem
Clenského statu, v némz ma své sidlo. Obecnd Uprava tohoto pravidla je uvedena v ¢l. 10 SE-VO, dle néjz se k SE s
vyhradou SE-VO v kazdém c¢lenském staté pristupuje tak, jako kdyby se jednalo o akciovou spolecnost zalozenou
podle prava clenského statu, ve kterém ma sidlo.

Zakladni kapitél SE je rozvrzen na akcie a kazdy akciondr ruci jen do vySe svého upsaného, tj. dosud
nesplaceného, kapitélu. Zakladni kapitdl se vyjadruje v eurech a upsany zakladni kapital musi ¢init nejméné 120 000
eur, pricemz vyzaduji-li pravni predpisy v clenském staté, v némz mé SE své sidlo, vySsi upsany zékladni kapital u
spolecnosti s urcitym predmétem podnikani, pouZziji se rovnéz na SE. Pozadovanéa vySe zakladniho kapitalu ma
zarucovat dostatecné kapitélové zajisténi pro spolecnost plisobici na evropské trovni, sou¢asné méa umoznit vyuzit
formy SE i malym a strednim podnikatelim. Pristup malého a stfedniho podnikani k SE muzZe byt ovSem
zproblematizovan provadécimi zakony k SE-VO nebo kogentni Gpravou akciového préava (viz. napr. obchodni zékonik
nebo némecka zasada ,Satzungsstrenge” dle § 23 odst. 5 véta 1 AktG), jejiz uplatnovani vede zpravidla k vySSim
nékladim nutnym k provozu spolecnosti.

Kusa uprava zakladniho kapitéll v ¢l. 4 SE-VO samoziejmé neni dostacujici, coz reflektuje ¢l. 5 SE-VO, dle
néjz se s vyhradou predepsané vyse a mény pouZzije pro zékladni kapital SE, jeho zachovani a zmény, a rovnéz pro
akcie, dluhopisy a ostatni podobné cenné papiry SE predpisy, které by se vztahovaly na akciovou spolecnost se
sidlem v Clenském staté, ve kterém je SE zapsana do rejstriku.

V souvislosti se zakladnim kapitalem, resp. s vyjadirenim v eurech, je nutné pripomenout dopliujici a
prechodnd ustanoveni ¢l. 67 SE-VO, ktera se uplatni i pro SE se sidle v CR. Dle ¢&l. 67 odst. 1 SE-VO miiZe &lensky
stat, na ktery se nevztahuje treti etapa hospodarské a ménové unie, uplatnit na SE se sidlem na svém tizemi stejné
predpisy, které uplatiuje na akciové spolecnosti ridici se jeho pravem, pokud jde o vyjadieni jejiho zakladniho
kapitélu. SE presto zustava moznost vyjadrit svij kapitél také v eurech, v takovém pripadé je prepocitacim
koeficientem mezi narodni ménou a eurem prepocitaci koeficient, ktery platil posledni den mésice, ktery predchazel
zalozeni SE. Obdobné pravidlo plati i pro sestavovani a zverejnovani rocni ucetni zavérky, pripadné konsolidované
ucetni zavérky, Cl. 67 odst. 2 SE-VO.

Sidlo a firma SE

Uprava sidla SE a jeho premisténi je obsazena v ¢l. 7 a ¢l. 8 SE-VO. Sidlo SE se musi nachézet ve
Spolecenstvi, a to ve stejném clenském staté jako spravni ustredi. Prestoze SE-VO rozliSuje mezi sidlem, jimz je
minéno sidlo urcené stanovami, resp. zapsané misto podnikani (viz. angl. znéni ,registred office”), a spravnim
ustredim (,head office”), dava clenskym statiim moznost v provadécich zakonech stanovit povinnost SE zapsané do
rejstiiku na jeho tzemi mit své spravni ustredi a sidlo na témze misté. Je pravdépodobné, ze cesky zdkonodérce tak s
ohledem na § 2 odst. 3 ObchZ ucini.



V piipadé &l. 7 véty 1. SE-VO je vhodné se zastavit u ¢eského prekladu. Clanek 7 véta 1 SE-VO predepisuje SE
dvé povinnosti:

mit své sidlo ve Spolecenstvi
mit své sidlo ve stejném staté clenském staté, kde se nachdzi jeji spravni ustredi

Ze se nejednd pouze o jedinou povinnost (tj. mit své sidlo ve stejném &lenském staté jako spravni tstfedi), 1ze
vyvodit ze zavérecnych ustanoveni SE-VO, konkrétné z ¢l. 69 pism. a) SE-VO, dle néjz Komise nejpozdéji do péti let
po vstupu tohoto nafizeni v platnost poda Radé a Evropskému parlamentu zpravu o uplatiovani tohoto natizeni a
pripadné téz navrhy na jeho zmény, pricemz zprava ma vedle dalsi otdzek posoudit zejména, zda je vhodné umoznit
umisténi spravniho Ustredi a sidla SE v ruznych ¢lenskych statech.

Cesky preklad ¢l. 7 véty 1 SE-VO mé nésledujici znéni: ,Sidlo SE se musi nachdzet ve Spolecenstvi, ve
stejném c¢lenském stdté jako jeji sprdavni ustiedi.” Problém ceského prekladu vézi v tom, ze svym znénim ponékud
stird rozdil mezi obéma povinnostmi, byt jsou diky carce mezi obéma vétami ,vypreparovatelné”. Domnivam se, Ze
jde o doslovny preklad anglického znéni (,The registred office of an SE shall be located within Community, in the
same Member State as its head office”), ktery v Ceském jazyce trpi urcitou nesrozumitelnosti nebo prinejmensim
stylistickou neobratnosti. Vhodnéjsi by proto byl napt. preklad vychazejici ze znéni némeckého (,Der Sitz der SE
muss in der Gemeinschaft liegen, und zwar in dem Mitgliedstaat, in dem sich die Hauptverwaltung der SE
befindet.”), ¢imz by ¢l. 7 véta 1 SE-VO ziskal nasledujici podobu ,Sidlo SE se musi nachdzet ve Spolecenstvi, a sice v
clenském state, kde se nachdzi jeji spravni tstredi.”, pripadné ,Sidlo SE se musi nachdzet ve Spolecenstvi, a sice (a
to) ve stejném clenském stdté jako jeji spravni tstredi.”.

Povinnost mit sidlo ve Spolecenstvi, resp. mit své spravni spravni ustredi a sidlo ve stejném clenském staté, je
zajiSténa ¢l. 64 SE-VO, ktery uklada clenskym statiim ¢tyri riizné povinnosti:

pokud SE nespliuje pozadavky ¢l. 7 SE-VO musi Clensky stat, ve kterém se nachézi sidlo SE, prijmout vhodna
opatfeni, aby SE byla povinna uvést své postaveni do souladu s pravnimi predpisy ve stanovené lhtité a to bud
opétovnym zrizenim svého spravniho Ustredi v Clenském staté, ve kterém se nachdzi jeji sidlo, nebo premisténim
sidla postupem stanovenym v ¢l. 8 SE-VO.

pokud spolecnost neuvedla své postaveni do souladu s ¢l. 7 SE-VO, musi ¢lensky stat ucinit opatreni potrebnd k
zruseni spoleCnosti

Clensky stat, ve kterém se nachézi sidlo SE, stanovi opravny prostredek proti rozhodnuti o poruseni ¢l. 7 SE-VO,
ktery ma odkladny ucinek vici vySe uvedenym postuptim

je-li z podnétu Uradu nebo kterékoli dotéené osoby zjisténo, Ze spravni stfedi SE se nachdzi na tzemi
¢lenského statl v rozporu s ¢l. 7 SE-VO, jsou urady uvedeného statu povinny neprodlené uvédomit ¢lensky stét, v
némz se nachazi sidlo SE.

Pomineme-li vhodné opatteni, jejichz povahu urci provadéci zakony, muzeme si pov§imnout, Ze oba
pozadavky, které jsme vyvodili z ¢l. 7 SE-VO, ziskdvaji na vyznamu pravé v ¢l. 64 SE-VO, nebot ¢l. 64 SE-VO by mél
postihovat jak situaci, kdy se sidlo a spravni ustredi nachazi v odliSnym clenskych statech, tak situaci, kdy se sidlo
nebo spravni Ustredi nachazi mimo Spolecenstvi. Zastavime-li se u druhé moznosti, miizeme konstatovat, ze ¢l. 64
SE-VO moznost, kdy se spravni Gstredi nachazi mimo Spolecenstvi postihuje dostate¢né; stat, v némz ma SE sidlo,
ucini vhodna opatteni, aby SE uvedla své postaveni do souladu s pravnimi predpisy (ij. opét zridila své spravni
ustredi v tomto staté), nebo ji pro nesplnéni zrusi. Problematickou by se ovSéem mohla zdat situace, kdy se mimo
Spolecenstvi nachazi sidlo SE, protoZe ¢l. 64 SE-VO pro takovy pripad reSeni nenabizi. Uvédomime-li si ovSem, Ze
sidlem je minéno stanovami urcené a v prislusSném rejstiiku zapsané sidlo, pak by vzhledem k rizeni a kontrole, ktera
provézi premisténi sidla, takové situace neméla viibec nastat.

Uprava sidla v ¢l. 7 SE-VO je dilezit4 i z dalsiho hlediska - stanovenou povinnosti mit své sidlo a spravni
ustredi ve stejném Clenském staté se SE-VO vyhnulo nutnosti priklonit se k jedné z teorii (teorii sidla nebo zaloZeni,
Sitz- nebo Griindungstheorie) urcujici statut obchodnich spolecnosti. Presto je otazka sidla a jeho premisténi
vzhledem k mezinérodni povaze SE a rozsudkiim Evropského soudniho dvora (zvlasté rozsudky ,Daily Mail”, Rs 81/88
7 27.9.1988, ,Centros“ Rs C 212/97 z 9.3.1999 a z posledni doby , Uberseering” Rs C-208/00 z 25.11.2002) nadale



problematizovana a v napi. némecké literatute hojné diskutovana.

Jediné ustanoveni upravujici firmu SE je obsazeno v ¢l. 11 SE-VO, dle néjz musi byt pred firmou nebo za
firmou uvddéna zkratka ,SE“, pri¢emz pouze SE miZe uvedenou zkratku pouzivat ve své firmé. Obchodni spole¢nosti
a jiné pravnické osoby zapsané do rejstriku v clenském staté pred dnem vstupu tohoto narizeni v platnost, v jejichz
firmach se objevuje zkratka SE, vSak nemusi svou firmu ménit.
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